Liberté » Egalith + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE SEINE-ET-MARNE |

Direction des Actions Interministérielles

et du Développement Durable.
Bureau des politiques territoriales et

du développement durable Arrété préfectoral n° 08 DAIDD IC 029
autorisant la société FRANCE EUROPE AUTOMOBILE
a exercer une activit¢ de stockage, de dépollution, de
démontage de véhicules hors dusage a FONTENAY-
TRESIGNY (77610) ZAE de Frégy, rue de Frégy.
Agrément n° PR 77 0025 D.

Le Préfet de Seine-et-Marne,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Officier de 1'Ordre National du Mérite,

Vu la partie législative du Code de ’environnement, Livre V et notamment les Titres I et IV,

Vu la partie réglementaire du Code de ’environnement, Livre V et notamment les Titres 1 et IV et les articles R. 512-
31,R.512-37,R. 543-161, R. 543-162 et R. 543-164,

Vu le décret n°® 91-732 du 26 juillet 1991 modifié relatif & I’Agence de I’Environnement et de la Maitrise de
I’Energie,

Vu Parrété ministériel du 19 janvier 2005 relatif aux déclarations annuelles des producteurs de véhicules, des
broyeurs agréés et des démolisseurs agréés de véhicules hors d’usage,

Vu DParrété ministériel du 15 mars 2005 relatif aux agréments des exploitants des installations de stockage, de
dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage de véhicules hors d’usage,

Vu la demande présentée le 23 juin 2006 complétée le 20 novembre 2006 et le 10 janvier 2007 par la Société
FRANCE EUROPE AUTOMOBILE, ZAE de Frégy Rue de Frégy 77610 FONTENAY-TRESIGNY en vue
d’obtenir I’autorisation d’exploiter une installation de stockage, dépollution et démontage de véhicules hors d’usage,
Vu la demande d’agrément présentée le 16 mai 2006 par la Société FRANCE EUROPE AUTOMOBILE, ZAE de
Frégy Rue de Frégy 77610 FONTENAY-TRESIGNY, en vue d’effectuer le stockage, la dépollution et le démontage
de véhicules hors d’usage,

Vu le rapport et les propositions en date du 15 octobre 2007 de I’inspection des installations classées,

Vu I’avis en date du 20 décembre 2007 du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu / a eu la possibilité d’étre entendu,

Vu le projet d’arrété porté le 03 janvier 2008 a la connaissance du demandeur qui n' pas formulé d'observations,
CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE




TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La Société FRANCE EUROPE AUTOMOBILE, dont le si2ge social est situé ZAE de Frégy rue de Frégy 77610 FONTENAY-TRESIGNY, est autorisée sous réserve du respect
des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de FONTENAY-TRESIGNY 2 [a méme adresse, les installations détaillées dans les
articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

les prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux autres installations ou équipements exploités dans I'établissement, qui mentionnés ou non & la
nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.
Les dispositions des arrtés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises & déclaration sont applicables aux
installations classées soumises 3 déclaration incluses dans ['étabiissement dés lors que ces instailations ne sent pas régies par le présent arrété préfectoral
d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Alinéa | A, Critére de Seuil du | Unité | Volume | Unités
D, classement critére autorisé du
Libellé de la rubrique (activité) a volume
critere autorisé
Métaux (stockage et activités de
récupération de déchets de...) et d'alliages e o 2 2
286 A de résidus métalliques, d'objets en métal et Surface utilisée 0 m 20918 m
carcasses de véhicules hors d'usage, etc...
Caoutchouc  élastoméres  polyméres
(Dépodts ou ateliers de triage de matiéres
. usagées combustibles & base de) sur un "y . 3 3
98 bis B NC terrain isolé, bati ou non, situé @ moins de quantité entreposee >30 m 8.4 m
50 m d'un batiment habité ou occupé par
des tiers
- . capacité
Liquides inflammables (stockage en -
1432 2 NC réservoirs manufacturés de) équivalente totale | > 10000 L 3.9 L
puissance maximale
: , de courant continu
2925 NC | Accumulateurs (ateliers de charge d). utilisable pour cette > 50 kW 11 kw
opération

A (autorisation) ou D (déclaration), NC (non classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles suivantes :

Communes ) Parcelles
Fontenay-Trésigny 208, 209, 217, 265, 266

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
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Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposses, aménagées et exploitées conformément aux plans et données technigues contenus dans les
différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par aillewrs les dispositions du présent arrdté, des arrétés complémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas &té mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux anndes

consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 3 leur mode d'utilisation ou 3 leur voisinage, et de nature 4 entrainer un changement notable des éléments
du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 3 la connaissance du Préfet avec tous les Gléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE ’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée 3 l'occasion de toute modification importante soumise ou non 3 une procédure d'autorisation. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuligres, effectude
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son approbation, Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par Pexploitant.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'article 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions des articles R 512-74 et suivants du Code de I'environnement, la réhabilitation du site prévue a l'article R 512.76 du Code de
Fenvironnement est effectuée en vue de permettre un usage comparable 3 celui de la derniére période d’exploitation de I'installation mise a I'arrét,

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

IV peut étre déféré 4 la juridiction administrative :

12 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour od lesdits actes leur ont 6té notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
Vinstallation présente pour les intéréts visés & I'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai tant, le
cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de I'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation classée que postérieurement 3 I'affichage ou 3
la publication de I'arrété autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables A déférer ledit arrété a fa juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 3 I'établissement fes preseriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
T i -




RE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

=i
-l
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CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et I'exploitation des installations pour :
= fimiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans {'environnement ;
= Ja gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

»  prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui
peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commedité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de
I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation
normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent
arréte.

CHAPITRE 2.2 CONTRGLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, ['inspection des installations classées peut demander, en cas de besoin, la réalisation,
inopinée ou non, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que I'exécution de mesures de niveaux sonores et vibrations.

Ils serent exécutés par un organisme agréé ou soumis 3 I"approbation de Vinspection en 'absence d'agrément dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte
réglementaire pris au titre de la législation sur les installations classées. Tous les frais engagés A cette occasion sont supportés par 'exploitant.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manidre courante ou occasionnelle pour assurer la protection de
I'environnement tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropries qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en
permanence.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les preseriptions du présent arrété est immédiatement porté 3 la connaissance du préfet par exploitant.

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son
installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés  'article L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de F'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par I'exploitant 2 l'inspection des installations
classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 3 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 3 I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivant :

= e dossier de demande d'autorisation initial,

» Jes plans tenus a jour,

= les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation

»  les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la [égislation relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement,

= tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans
ce cas des dispositions doivent &tre pnses pour fa sauvegarde des donnees Ces documents doivent &tre tenu 3 la disposition de I'inspection des installations
classées sur le site durant 5 années au minimum.




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des installations de manire 3 limiter les émissions 3 I'atmosphére,
y compris diffuses, notamment par Ja mise en teuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, |a collecte sélective et la traitement des
effluents en fonction de leurs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére 3 réduire & leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles
ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d"effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de manidre :
a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, ['exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la
pollution émise en réduisant ou arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations compertent explicitement les contréles  effectuer, en marche normale et 2 la suite d'un arrdt pour travaux
de modification ou d'entretien de fagon 3 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage & V'air libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour
la santé et la séeurité publigue. La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destings 3 protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient &tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a {'origine de gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire  la santé ou
i la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d"urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussires et matidres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, eic.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sortant de F'installation n‘entrafnent pas de dépdt de poussitre ou de boue sur les veies de circufation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des
roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces oll cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés {récipients, silos, batiments fermés) et les installations de manipulation, transvasement, transport de produits
pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussidres. Si
nécessaire, les dispositifs d'aspiration sent raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés 4 la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Consemmation maximale annuelle




Réseau public 130 m®

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réserveirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties équivalentes sont installés afin dlisoler les réseaux
d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

Des dispositifs de protection sont placés sur les réseaux d'eau intérieurs afin gu'ils puissent notamment a I'occasion de phénoménes de retour d'eau, perturber le
fonctionnement du réseau public auque! ils sont raccordés ou engendrer une contamination de 'eau destinée 3 la consommation humaine 3 I'intérieur de I'établissement.
Ces dispositifs sont adaptés aux risques et placés en amont immédiat du danger potentiel conformément aux guides techniques relatifs 3 la protection sanitaire des
réseaux de distribution d'eau destinée a la consommation humaine. lis font I'objet d'une maintenance au moins semestrielle.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme 3 leurs dispositions est interdit. A I'exception
des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, if est interdit d'établir des laisons directes entre les réseaux de collecte des

effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur. Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un
transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés chague modification notable, et datés. fis
sont tenus a la disposition de Finspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de discennexion, I'implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avee la
distribution alimentaire,...)
les secteurs collectés et les réseaux associés
les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
les ouvrages d'épuration interne avec leur point de contréle et les points de rejet de toute nature (interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manire & étre curables, étanches et résister dans le temps aux actions physigues et chimiques des
effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contriles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations re sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans
ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & V'extérieur. Ges dispositifs sont maintenus en état de marche,
signalés et actionnables en toute circonstance localement ou a partir d'un peste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eaux vannes et les eaux usées (lavabo, toilettes,...) : EU
- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (voiries, parking, aires de stockage des véhicules en attente de dépollution, aire de stockage des véhicules dépollués
partant au broyage et aire de stockage des moteurs et hoites de vitesse vidangées) : EPp

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit
d'abaisser les concenirations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de




Pétablissement ou celles néeessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les} nappels) d’eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitemant] des effluents agueux permettent de respecter les valgurs limites imposées au
tejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillies de manidre 3 réduire au minimum les durées d'indispenibilité ou A faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent
arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arvétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les canaux 3 ciel cuvert (conditions anaérobies

notamment).

ARTICLE 4.3.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet N°1 N°2 (ouest ateliers) N°3 (central) N°4 (est)
Nature des effluents EU EPp EPp EPp
Traitement avant rejet Séparateur Débourbeur + Séparateur
d’hydrocarbures Séparateur d’hydrocarbures
d’hydrocarbures
Bassin de décantation | Bassin de décantation | Bassin de décantation
Exutoire du rejet de la ZI via le réseau de la ZI via le réseau de la Z1 via le réseau
communal de collecte communal de collecte communal de collecte
EP EP EP
Milieu récepteur Station Ru de Frégy Ru de Frégy Ru de Frégy
d’épuration
communale

ARTICLE 4.3.5. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.5.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité 3 laguelle appartient le réseau public et I'ouvrage de
traitement collectif, en application de I'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par Fexploitant au préfet.

Article 4.3.5.2. Aménagement

4.3.5.21 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en
poliuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également dtre prises
pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs i la demande de I'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir fibre aceés aux dispositifs de prélivement qui équipent les ouvrages de
rejet vers le milieu récepteur.

43.5.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristigues (rectitude de la conduite 3 I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser
des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situss 3 I'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
= de matieres flottantes,
*  de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

= de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

=  Températwre: < 30°C

*  pH:compris entre 5,5 et 8,5

*  Couleur : modification de fa coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange inférieure 3 100 mg/Pt/l




ARTICIE 43,7, GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L’ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration
interne vers les traitements appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé 3 les recevoir.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux régiements en vigueur.

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales pofludes et collectées dans les installations sont éfiminées vers les filitres de traitement des déchets appropriges. En F'absence de pollution
préalahlement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

Les eaux collectées dues au ruissellement sur les parkings, les voies de circulation, I'aire de stockage des véhicules en attente
de dépcllution, I'aire de stockage des véhicules dépollués partant au broyage et aire de stockage des moteurs et boites de
vitesse vidangées sont des eaux susceptibles d'étre polluées.

Ces eaux sont traitées sur le site par séparateurs d'hydrocarbures précédant les points de rejet n°2, 3 et 4. lls sont au moins
équipés d'un obturateur, d'un dispositif de prélévement d'échantillon.

Les séparateurs sont entretenus de fagon & assurer leur fonctionnement nominal. Les boues et les eaux de curage des
séparateurs sont enlevées puis traitées dans des installations diment autorisées a cet effet aussi souvent que nécessaire et au
moins une fois par an. Les bordereaux de suivi des déchets sont mis a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 4.3.9.1. Valeurs limites d’émission des eaux susceptibles d'étre polluées

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet dans le milieu récepteur considérs, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies :
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2, 3 et 4 (Cf. repérage des rejets sous I'article 4.3.4)

Concentrations
Parameétres maximales
mg/}

MES 100

DBOs 100

DCO 300
Hydrocarbures totaux 10

Pb et ses composés 0,5

Zn et ses composeés 2

Cu et ses composés 0,5

Fe + Al et composés 5
Ethyléne glycol -
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, F'aménagement, et I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des
déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a Vintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux cu non) de fagon & faciliter leur traitement ou leur élimination dans des
filizres spécifiques.

Les déchets d'emballage sont éliminés conformément aux dispositions des articles R.543-66 & R.543-72 du Code de I'environnement.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément aux articles R. 543-3 & R.543-16 du Code de F'environnement. Elles sont stockées dans des réservoirs
étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des
PCB. Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination) pour le département en application de
I'arrété ministériel du 28 janvier 1999 modifié relatif aux conditions de ramassage des huiles usagées.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre valorisés ou éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543-127, R. 543-128 et R. 543-131 aR. 543-135
du Code de I'environnement.

Les pneumatigues usagés doivent étre Sliminés des articles R. 543-137 & R. 543-143 du Code de V'environnement. Les pneumatiques usagés ne peuvent étre remis qu'a
des collecteurs agréés en application de I'arrété ministériel du 8 décembre 2003 relatif & la collecte des pneumatiques usageés.

Les batteries éventuellement récupérées sur les véhicules sont conservées, sans traitement, dans des emplacements & I'abri des intempéries, placées sous rétention, en
attente de leur élimination par une entreprise spécialisée.

Les filtres et les condensateurs contenant des polychiorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles (PCT} sont entrepasés dans des conteneurs appropriés, dotés de
dispositifs de rétention et stackés dans des lieux couverts.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent Iétre dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avoisinantes et I'environnement. En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants
sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées. ’

La quantité de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser les quantités mentionnées a l'article 5.1.7.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Lexploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. Il s"assure notamment que les prestataires auxquels il fait
appel pour assurer la collecte, le traitement et V'élimination des déchets qul produit ou détient disposent des autorisations et, le cas échéant, des agréments en
application des titres ler et IV du fivre V du code de 'environnement.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT

Toute limination de déchets dans enceinte de I'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de Varrété ministériel du 28 juillet 2005
relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & I'article R.541-45 du Code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-48 4 R.541-54 ot R.541-62 du Code de I'environnement. La liste mise &
jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue A Ia disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. REGISTRE D'ELIMINATION DES DECHETS

Lexploitant établit et tient 3 jour un registre de F'expédition des déchets dangereux qu'il produit ou détient.

Ce registre contient a minima les informations suivantes :

= ladésignation des déchets et leur code indiqué 2 I'annexe Il de I'article R.541-8 du Code de I'environnement,
= ladate d'enlévement,

= |ptonnage des déchets,

= Lg bordereau de suivi de déchets émis.




Le registre visé au présent article est tenu 3 la disposition de Finspection des installations classées. Il est conservé sur le site pendant une durée minimale de cing

ans.

ARTICLE 5.1.8. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normai des installations sont limités aux quantités suivantes :

Type de déchets Quantité générée annuellement Fréquence d'enlévement
Huiles usagées 4500 L Tous les 2 mois
liquides de frein, lave glace et liquide de

refroidissement 1500L 2 a 3 fois par an
Boues d'hydrocarbures {séparateur) 4200t Tous les ans
Carcasses 1200 1 fois par mois
Batteries (Pb ou Ni-Cd) 2 000 t 1 fois par mois
Pneus usages 4 800 pneus 1 fois par mois

ARTICLE 5.1.9. DECLARATION A L'ADMINISTRATION

Conformément aux dispositions de Varticle R.541-44 du Code de I'environnement et de I'arrété ministériel du 20 décembre 2005, Fexploitant déclare chaque année 2
Padministration la nature, les guantités et la destination des déchets dangereux produits, dans la mesure ofi la quantité totale de déchets produits par an excéde 10

tonnes.

La déclaration est effectuée par voie électronique avant le Ter avril de I'année en cours pour ce qui concerne les données de I'année précédente suivant un format fixé

par le ministre chargé des installations classées.

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Iinstallation est construite, équipée et exploités de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & ['origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de
vibrations mécanigues susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ei.

Les prescriptions de i'arrété ministériel du 23 janvier 1897 relatif 4 la limitation des émis dans I'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code
de 'Environnement, ainsi que les régles tachniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans I'environnement par les

installations classées sont applicables.




13
ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Iintérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le

voisinage, sont conformes 3 la réglementation en vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispesitions du décret n® 85-79 du 23 janvier 1995 et des textes
pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est
exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la périodg Emergence admissible pour la période
les zones a4 émergence réglementée (incluant| ailant de 7h & 22h, sauf dimanches et allant de 22h & 7h, ainsi que les
le bruit de I'établissement) jours fériés dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal a 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur 3 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne devront pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
Allant de 7h & 22h, Allant de 22 h & 7 h (week-
PERIODES (sauf dimanches et jours | end et jours fériés)
fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant &
I'article 6.2.1, dans les zones & émergence réglementée.

ARTICLE 6.2.3. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

L'inspection des installations classées peut demander, 3 tout moment, que des contrdles des niveaux d'émissions sonores soient réalisés par une personne ou un
organisme qualifié selon une procédure et aux emplacements choisis aprés accord de Iinspection des installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exp'loitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les
conséquences.

Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les
situations transitoires et dégradées.

I met en place e dispositif nécessaire pour en chtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des substances et préparations dangereuses présentes dans
les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par I'article R231-53 du code du travail.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'gtre a I'origine d'incendie, d'émanations toxigues ou d'explosion de par la présence de substances ou
préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente cu semi-permanente dans le cadre
du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodigue avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 2 jour.

La nature exacte du risque {atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont indiquées & 'entrée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent atre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation
adaptée et une information approprige.

.Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégapées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces
voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement eldturé sur la totalité de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours éloignés l'un de l'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre exposés aux
conséquences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de I'extérieur du site pour les moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et controle des acceés

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre acces aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes
présentes dans I'éfablissement.

Un systéme de télésurveillance est en place.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que fui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin. Toutes les issues
seront fermées a clef en dehors des heures d'exploitation.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 4 m
- chaussée libre de stationnement de 3 m de largeur,
- hauteurlibre : 3,60 m
- force portante calculée pour un véhicule de 160 kN (avec 90 kN max par essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 m),
- résistance au poingonnement de 80 N/cm? sur une surface maximale de 0,20 m2.
- rayon intérieur de giration R: 11 m, Surlargeur S=15/R dans les virages de rayon inférieur a 50 m.
- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.
- Pente inférieure a 15%.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir s'opposer a la propagation d'un incendie.
A l'imtérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi




que I'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent tre congues, réalisées et entretenues conformément 2 la réglementation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises
qui lui sont applicables.

La mise 3 la terre est effectuée suivant les ridglas de ['art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en fout point 3 ses spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de l'installation électrique est effectué av minimum une fois par an par un organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les
défectuosités relevées dans son rapport.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et Ja conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le voisinage et I'environnement. {phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font I'objet de procédures et instructions
d'exploitation écrites.

Ces consignes préveient notamment, pour P'activité de dégraissage par des procédés utilisant des selvants organiques : les modes opératoires, les instructions de
maintenance et de nettoyage, les conditions de conservation et de stockage des produits et la limitation au strict minimum nécessaire des quantités stockées, la
fréquence de contrale de I'étanchéité et de I'attachement des réservoirs et de vérification des dispositifs de rétentions.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et préparations dangereuses ainsi que les divers moyens de
secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant
fait I'objet d'un permis d'intervention.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire, recoivent une formation sur les risques
inhérents des installations, la conduite 3 tenir en cas d'incident ou accident et, sur |a mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.4.5. PRODUITS INFLAMMABLES, TOXIQUES OU DANGEREUX

Les réservoirs, fiits, canalisations, contenant des produits inflammables, corrosifs, toxigues, sont signalés au moyen d'une plaque d'identification et de symboles ou
couleurs normalisés.

Selon leur classement, les produits sont stockés dans des emplacements distincts et suffisamment loignés pour qu'il ne puisse y avoir contact entre des produits
incompatibles (¢’est-3-dire produits pouvant provoquer des réactions chimigues dangereuses, lorsqu'ils sont mis en contact).

Les produits sont stockés suivant I'agent extincteur 3 utiliser. La nature de I'agent extincteur est signalée. Si emploi de certains agents d'extinction est prohibé ('eau
par exemple), cette interdiction est affichée de fagon bien apparente au niveau du stockage concemé.

Les dépédts sont congus de fagon & permettre I'accds facile aux divers récipients et Ia libre circulation entre les piles de récipients.

L'exploitant doit connaitre en permanence les quantités et les conditions de stockage des prodits inflammables, toxiques ou dangereux.

ARTICLE 7.4.6. TRAVAUX

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 4 proximité des zones a risque inflammable, explosiblé et toxique sont réalisés sur la
base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sefn des installations ou unités en exploitation
et les dispositions de surveillance a adopter.

Ces travaux font ['objet d'un permis de travail (ou permis de feu) défivré par une personne nommeément autorisée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne éerite doit préciser les vérifications 3 effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement &
toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur 3 800 | portent de maniére trés lisible la
dénomination exacte de leur contenu, fe numéso et le symbole de danger défini dans Ja réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses. :
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ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 3 une capacité de rétention dont le volume est au
moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associes.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables,  I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de Ia capacité totale des fits,

- dans tous les cas, 800 I minimum ou égale 3 la capacité totale lorsque celle-a est inférieure 3 800 L.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & I'action physigue et chimigue des fluides et peut tre contrdlée 3 tout moment. i
en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles
d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’un lessivage par les saux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les pepulations aveisinantes et |'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et aménageées pour la récupération des eaux météorigues.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s} associé{s] a la rétention doit pouvoir tre contrdlée A tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, 3 dviter toute réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi-que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que

dans des réservoirs installés en fosse magonnéa ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrgté.

‘Ii’explnitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions
u présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premigres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et
utilisée dans les ateliers au minimum technigue permettant leur fonctionnement nermal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions dimensionnées selon les régles de Iart.
Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage

des fiits...).
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfids) sont effectuds sur des aires étanches et aménagées pour la
récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filidre déchets la plus appropriée. En tout état de cause,
leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent arréte.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques A défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci conformément 4 I'analyse des risques définie
dans le présent chapitre au paragraphe genéralités.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles. lls seront vérifiés au moins une fois par an.

Lexploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les
conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrles et les observations constatées doivent 8tre inscrites sur un registre tenu & la disposition des services de la proteetion civile,




17

d'incendie et de secours et de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. DISPOSITIFS DE LUTTE GONTRE L'INCENDIE

L"établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

réseau d’adduction capable de fournir au moins 180 m’/h pendant deux heures sous une pression dynamique minimale de 1 bar sans dépasser 8 bars,

des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, judicieusement répartis dans ['établissement et notamment & proximité des dépdts de matiéres
combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets,

des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans tre inférieure & 100 litres et des pelles.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a I'établissement, 'exploitant s'assure de sa disponibilité opérationnelle
permanente.

L'exploitant transmettra une attestation précisant les conditions d'utilisation du poteau privé a l'inspection des installations
classées et au service départemental d’incendie et secours.

L'exploitant s’assurera du respect des prescriptions contenues dans le rapport dans le rapport du Service Départemental
d’Incendie et Secours en date du 22 mai 2007.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales
spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues 2 jour et affichdes dans les fieux fréquentés par le persennel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Tlinterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution vers le
milieu récepteur,

- lobligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident,

- l'obligation de "permis d'intervention” et "permis de feu" pour les parties de finstallation visées au point 7.2.2,

- les précautions & prendre avec 'emploi et le stockage de produits incompatibles.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour fa mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels exploitant
aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé 3 ['application de ces consignes.

ARTICLE 7.6.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Le sof des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matitres dangereuses ou susceptibles de créer une pollution de 'eau ou du sol doit étre étanche,
incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir fes eaux de lavage et les matieres répandues accidentellement.

Toutes mesures sont prises pour recueilliy I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre polluées lors d'un sinistre y compris les eaux d'extinction d'un
incendie et le refroidissement, afin que celle-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel.

Les eaux d'extinction incendie et de refroidissement sont recueillies dans un bassin de rétention. Le volume d'eaux d'extinction pouvant &tre retenu est estimé a 430
m’. Une société spécialisée sera ensuite chargée de pomper les effluents.

L'exploitant s"assure en permanence de la disponibilité du volume de rétention.
Le site est isolé sefon les dispositions mentionnées au point 4.2.4.1.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 DESCRIPTION DU SITE
ARTICLE 8.1.1. EMPLACEMENTS

Une ou plusieurs aires spéciales, nettement délimitées, seront réservées pour la préparation des moteurs des véhicules automobiles ainsi que pour le dépdt des copeaux,
tournures, pices, matériels, etc,..., enduits de graisses, huiles, produits pétroliers, produits chimiques, etc...

Le site est composé des zenes suivantes :

»  une zong de stockage des véhicules en attente de dépoliution : Cette zone est imperméable et reliée aux séparateurs d'hydrocarbures. Le temps de stockage des
véhicules sur cette zone est limité a une semaine,

*  une zone de dépollution : Le démontage et la dépollution s'effectuent sur une zone imperméable située dans le hangar,
»  une zone de stockage des VHU dépollués destinés au broyage : Cette zone étanche est reliée & un séparateur d'hydrocarbures,

= une zone de stockage des pigces détachées réutilisables : Ce stockage est réalisé dans le hangar.

Article 8.1.1.1. Emplacements spéciaux

Des emplacements spéciaux sont réservés pour le stockage :
des objets suspects et volumes creux, non aisément identifiables, ainsi que les volumes creux, clos ne présentant aucun dispositif d'ouverture manuelle
(couverele, etc,...) en vue de leur remplissage ou de leur vidange
des volumes creux comportant un dispositif d'ouverture manuelle {couvercle, etc...) en vue de leur remplissage ou de leur vidange {bidons, fiits, enveloppes
diverses) ainsi que les tubes de formes diverses susceptibles de contenir des produits dangereux.

Le sol de ces emplacements spéciaux est imperméable et en forme de cuvette de rétention.

Ces emplacements spéciaux sont placés suffisamment loin des dépdts de pneumatigues et en général de tous dépbts de produits inflammables ou matiéres
combustibles.

La quantité d'objets et fe temps de stockage sur ces emplacements spéciaux seront limités au minimum.

Les emplacements affectés au démontage et & I'entreposage des moteurs, des pigces susceptibles de contenir des fluides, des piéces métalligues enduites de graisses,
des huiles, produits pétroliers, produits chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables avec dispositifs de rétention. Les pidces graisseuses sont entreposées
dans des lieux couverts.

Les emplacements utifisés pour le dépt des véhicules hors d'usage sont aménagés de fagon & empécher toute pénétration dans le sof des différents fiquides que ces
véhicules peuvent contenir.
Les fluides extraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de carters, huiles de boftes de vitesse, huiles de transmission, huiles hydrauliques, liquides de

refroidissement, antigel et freins, acides de batteries, fluides de circuits d'air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés
dans des réservoirs appropriés dans des lieux couverts dotés d'un dispositif de rétention.

Des dispositions sont prises pour recueillir, avant écoulement sur le sol, les hydrocarhures et autres liquides pouvant se trouver dans tout conteneur ou canalisation.

Les batteries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des polychloroterphényles (PCT)
sont entreposés dans des conteneurs appropriés, dotés de dispositifs de rétention et stockés dans des lieux couverts.

Les pneumatiques usagés, retirés des véhicules hors d’'usage, sont entreposés dans des conditions propres a prévenir le risque
d'incendie. La quantité entreposée est limitée 4 10 m°.

Les stockages des véhicules sont éloignés des limites de propriété par des allées libres de passage d'une largeur minimale de 5 métres. Le stockage des véhicules
s'effectue sous forme d'flots judicieusement dimensionnés, isalés entre eux par des allées de & m de large, ils sont matérialisés par un marquage au sol.

ARTICLE 8.1.2. DERATISATION ET LUTTE CONTRE LA PROLIFERATION DES INSECTES

Le site sera mis en état de dératisation permanente.

Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec une entreprise spécialisee en dératisation seront maintenues a la
disposition de l'inspecteur des installations classées pendant une durée d’'un an.

La lutte contre la prolifération des insectes, en particulier les moustiques, sera effectuée en tant que de besoin.




TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses instailations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant définit et met en euvre sous sa responsabilité un
programme de surveiliance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
I'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu 3 la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de
son programme de surveillanee, y compris les modalités de transmission a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et
pour la surveillance des effets sur 'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’autosurveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTOSURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTOSURVEILLANCE DES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les installations d’alimentation en eaux sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif est relevé tous les mois.
Les résultats sont portés sur un registre.

1'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets agueux, sous son entiére responsabilité, dans le respect des périodicités indiguées :

Paramétres Type de suivi Fréquence
Débit
Température
pH Prélévement continu
DBOs d'1/2 h ou
DCO 2 prélévements instantanés 3 mois aprés
MES espacés d'1/2 h notification du
Hydrocarbures totaux Recherche de . e
Pb et ses composés concentration, mesure de present arréte
Zn et ses composés température, pH, et puis annuellement
Cu et ses composés estimation du débit
Fe + Al et composés journalier.
Ethyléne glycol

Les mesures doivent étre effectudes selon les méthodes normalisées en vigueur. Toute non-conformité devra 8tre clairement identifiée et les actions correctives
associées proposées.

Une mesure de la concentration des différents poliuants visés a I'article 4.3.9.1 est effectuée au moins tous les ans par un organisme agréé par le ministre chargé de
F'environnement. Ces mesures sont effectuées sur un échantillon des effluents rejetés représentatif du fonctionnement de I'installation.

ARTICLE 9.2.2. CONTROLE DES NIVEAUX SONORES

Dans les trois mois suivant la notification du présent arrété, puis 4 la demande de I'inspection des installations classées, I'exploitant fera réaliser a ses frais, une
mesure des niveaux d'émissions sonores par un organisme qualifié selon une procédure et aux emplacements choisis. Les résultats seront transmis 3 Iinspection des
installations classées.

Les mesures sont effectuées selon la méthode dite d’expertise définie en annexe de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. DIFFUSION DES RESULTATS

Un rapport annuel envoyé a l'inspection des installations classées au plus tard le 1 février de I'année suivante, it comprend :
= lasynthése des données d’auto-surveillance pour I'année considérée,
= |es commentaires et propositions de I'exploitant.

ARTICLE 9.3.2. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto-surveillance, les analyse et les interpréte. il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des




résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur environnement.
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TITRE 10 AGREMENT POUR L'INSTALLATION DE STOCKAGE, DEPOLLUTION ET DEMONTAGE DE
VEHICULES HORS D'USAGE

ARTICGLE 18.1.1.

La Société FRANCE EUROPE AUTOMOBILE , dont le sigge social est situé ZAE de Frégy rue de Frégy 77160 FONTENAY-TRESIGNY, est agréée pour effectuer le
stockage, la dépollution et le démontage de véhicules hors d'usage.

ARTICLE 10.1.2

Le présent arrété vaut également agrément pour I'activité de stockage, dépoliution et démontage de véhicules hors d'usage sous réserve que F'exploitant fournisse dans
un délai de 6 mois, 3 compter de la notification du présent arrété, une attestation de complate conformité aux dispositions du présent arrété, prévue par i‘arrété
ministériel du 15 mars 2005.

1’agrément est par la suite défivré pour une durée de six ans.

Dans le cas ol 1a Société FRANCE EUROPE AUTOMOBILE souhaiterait obtenir le renouvellement du présent agrément, elle adresse a M. le Préfet de Seine-et-Marne, 3
minima six mois avant I'échéance, une demande de renouvellement.

A cette demande de renouvellement d’agrément sont joints les documents annexés 3 la demande initiale éventuellement mis & jour ainsi que le rapport du dernier
contrile de conformité établi en application du 7° du cahier des charges annexé au présent arréts.

ARTICLE 10.1.3.

La Société FRANCE EUROPE AUTOMOBILE est tenue, dans Factivité pour laquelle elle est agréée & I'article 10.1.2 du présent arrété, -de satisfaire a toutes les
obligations mentionnées dans le cahier des charges annexé au présent arréte.

ARTICLE 10.1.4.

La Scciété FRANCE EUROPE AUTOMOBILE est tenue, d'afficher de fagon visible & 'entrée de son établissement son numéro d'agrément et la date de fin de validité de
celui-ci.
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TITRE 11 - ECHEANCES

Le présent titre récapitule les documents que 'exploitant doit transmetire a Yinspection des installations
classées ou les controles qu’il effectue.

Article Documents/contrbles a effectuer Périodicités/échéances
1.5.1 Dossier en cas de modifications apportées aux Avant la réalisation des
o~ installations modifications
Déclaration d'accidents et incidents Dans les meilleurs délais
2.5.1 Mesures prises pour éviter le renouvellement de .
o 15 jours
I'accident
1.5.5 Dossier de remise en état du site 1 mois avafnt l. a.rr'et definitif
d’activité
1.5.4 Déclaration de changement d’'exploitant Dans le mois qui suit le
changement
7.3.3 Contrdle des installations électriques Annuelle
9.2.1 Auto-surveillance eaux pluviales D:a.ns lfas 3 m0|s’ suivant Ea'
notification du présent arréte
9.2.2 ' Contréle des niveaux sonores Dgps I.es 3 mons' suivant [a'
notification du présent arrété
9.2.3 Transmission de résultats d’auto-surveillance Annuelle, au plus tard le 187 février
Cahier Dans les 6 mois suivant la
des Contrdle par un organisme tiers notification du présent arrété puis
charges chaque année.
Cahier
des Déclaration annuelle des démolisseurs agréeés Au plus tard le 31 mars
charges




TITRE 12 :

ARTICLE 12-1:

En cas de non-respect de I'une des dispositions qui précédent, il pourra étre fait application des sanctions prévues
par des dispositions de I'article L 514-1, Livre V, Titre I, Chapitre IV du Code de I'Environnement, relative aux
Installations Classées pour la Protection de I'Environnement sans préjudice des condamnations qui pourraient étre
prononcées par les tribunaux compétents.

ARTICLE 12-2 :

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'exploitation a la disposition des autorités chargées d'en
contrdler 1'exécution.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de facon visible dans I'établissement.

ARTICLE 12-3 - Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 12-4 : Informations des tiers

Une copie de I’arrété est déposée en mairie et peut y étre consultée. Un extrait du présent arrété énumérant
notamment les prescriptions auxquelles I’installation est soumise, est affiché en mairie pendant une durée minimum
d’un mois ; procés-verbal de I’accomplissement de ces formalités est dressé par les soins du maire.

Le méme extrait est affiché en permanence de fagon visible dans P’installation par les soins du bénéficiatre.

Un avis est inséré par les soins du Préfet et aux frais de I’exploitant dans deux journaux locaux ou régionaux
diffusés dans tout le département.

ARTICLE 12-5 : Délais et voies de recours (art. L.514-6 du Code de ’Environnement)

La présente décision peut étre déférée devant le Tribunal Administratif uniquement (Tribunal Administratif de
Melun — 43 rue du Général de Gaulle — 77000 MELUN) :

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou lesdits actes leur
ont été notifiés,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour les intéréts visés a I’article ler,
dans un délai de quatre ans 4 compter de la publication ou de ’affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années suivant Ja mise en activité de installation.

- les tiers qui n’ont acquis ou pris 2 bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le voisinage d’une
installation classée que postérieurement i I’affichage ou i la publication de I’arrété autorisant I’ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

(Loi n°76-1285 du 31 décembre 1976, article 69 VI) « le permis de construire et ’acte de vente, 2 des tiers, de
biens fonciers et immobiliers doivent, le cas échéant mentionner explicitement les servitudes afférentes instituées
en application de Particle L 421-8 du code de I’'urbanisme ».




ARTICLE 12-6 :

- le Secrétaire Général de la Préfecture,

- le Sous-préfet de Provins

- le Maire de FONTENAY-TRESIGNY

- le Directeur Régional de 1’Industrie, de la Recherche et de I’Environnement d’Ile de France a Paris,

- le Chef de Groupe de Subdivisions de la Direction Régionale de I’Industrie, de la Recherche et de
’Environnement d’Ile de France a Savigny le Temple,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne d’assurer ’exécution du présent arrété dont une ampliation sera notifiée
3 la société France Europe Automobile sous pli recommandé avec avis de réception.

Fait 2 Melun, le 22 janvier 2008
Le Préfet,

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

signé : Francis VUIBERT

Pour ampliation
Pour le Préfet et par délégation

DESTINATAIRES :

- Demandeur

- Le sous-préfet de Provins,

- Le Maire de Fontenay-Trésigny,

- Le Directeur départemental de I'équipement

- Le Directeur départemental de I'agriculture et de la forét

- Le Directeur départemental des services d’incendie et de secours

- Le Directeur départemental du travail de 'emploi, Inspecteur du travail

- Le Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales

- SIDPC

- Le Directeur de 'Agence de 'Eau Seine Normandie

- Le Directeur Régional de I'lndustrie, de la Recherche et de I'Environnement d’lle de France a
Paris

- Le Chef de Groupe de Subdivisions de la Direction Régionale de I'Industrie, de la Recherche
et de 'Environnement d’lle de France & Savigny.




CAHIER DES CHARGES ANNEXE A L’ARRETE PREFECTORAL
N°¢ 08 DAIDD IC 29 du 22 janvier 2008
PORTANT AGREMENT DE LA SOCIETE FRANCE EUROPE AUTOMOBILE
POUR L’EXERCICE DE STOCKAGE ET DE BROYAGE DE VEHICULES HORS D’USAGE

La société FRANCE EUROPE AUTOMOBILE est tenue de satisfaire aux obligations suivantes du cahier des
charges :

1. Dépollution des véhicules hors d'usage

Afin de réduire toute incidence sur I'environnement, le titulaire est tenu de réaliser les opérations suivantes
avant tout autre traitement :

- les batteries et les réservoirs de gaz liquéfiés sont retirés,

- les composants susceptibles d'exploser sont retirés ou neutralisés,

- les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de boite de vitesse, les huiles hydrauliques, les
liquides de refroidissement, antigel et de frein, les fluides de circuits d'air conditionné ainsi que tout
autre fluide présent en quantité significative sont retirés 3 moins qu'ils ne soient nécessaires pour la
réutilisation des parties concernées,

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés dans la mesure du possible,

- les éléments mentionnés comme devant étre démontés dans I'arrété pris en application du | de I'article
R.318-10 du Code de la route et qui ont été rendus identifiables 3 cette fin sont retirés.

2. Opérations visant a favoriser le réempioi, le recyclage et Ia valorisation

Le titulaire retire les éléments suivants du véhicule pots catalytiques, composants métalliques contenant du
cuivre, de I'aluminium, du magnésium, pneumatiques et composants volumineux en matiére plastique (pare-
chocs, tableau de bord, récipients de fluides etc.),verre.

Le titulaire peut mettre en ceuvre des conditions alternatives qui assurent au moins un niveau équivalent de
protection de I'environnement. Il peut ainsi ne pas retirer ces éléments s'ils sont séparés lors ou a I'issue du
broyage ou du découpage dans des conditions qui permettent leur recyclage en tant que matériaux.

Les opérations de stockage sont effectuées en veiliant 3 ne pas endommager les composants et éléments
valorisables ou contenant des fiuides et les pigces de rechange.

3. Tracabilité

Le titulaire est tenu de se conformer aux dispositions de I'article R. 322-9 du Code de la route lorsque le
véhicule est pris en charge pour destruction.

Il est tenu de ne remettre les véhicules hors d'usage qu'a un brovyeur agréé ou a toute autre installation de
valorisation ou d'élimination autorisée 2 cet effet et assurant un traitement similaire dans un autre Etat, dés
lors que le transfert transfrontalier des véhicules hors d'usage s'est effectué dans le respect des dispositions
du reglement (CEE) n° 1013/2006 du 14 juin 2006 concernant la surveillance et le controle des transferts de
déchets a I'intérieur, a I'entrée et 3 Ia sortie de la communauté européenne.

Les conditions de transfert entre le démolisseur agréé et le broyeur agréé doivent permettre la tracabilité
de ces véhicules.

Le titulaire est tenu de délivrer au broyeur qui prend en charge ie véhicule hors d'usage aprés traitement un
exemplaire du récépissé de prise en charge pour destruction.

4. Réemploi

Le titulaire est tenu de contréler I'état des composants et éléments démontés en vue de leur réemploi et
d'assurer, le cas échéant, leur tracabilité par Fapposition d'un marquage approprié, lorsqu'il est
techniguement possible. Les piéces de réemploi peuvent étre mises sur le marché sous réserve de respecter
les réglementations spécifiques régissant la sécurité de ces piéces ou, a défaut, I'obligation générale de
sécurité définie par I'article L. 221-1 du Code de la consommation.




5. Dispositions relatives aux déchets

Le titulaire élimine les déchets conformément aux dispositions des titres 1 et IV du livre V de 1a partie
jégislative du Code de I'environnement.

6. Communication d’'information

Le titulaire est tenu de communiquer chagque année au préfet du département dans lequel 'instaliation est
exploitée et a l'agence de l'environnement et de la maitrise de I'énergie, le cas échéant sous forme
électronique, ia déclaration prévue par I'arrété du 19 janvier 2005 susvisé.

Cette transmission se fait au plus tard le 31 mars de I'année en cours pour l'année civile précédente et
s'effectue, le cas échéant, sous forme électronique.

7. Contrdle par un organisme tiers

Le titulaire fait procéder dans un délai de 6 mois puis chague année par un organisme tiers a une
vérification de la conformité de son instaliation aux dispositions de son arrété préfectoral et aux
dispositions du présent cahier des charges. L'organisme tiers est accrédité pour un des référentiels suivants :

vérification de l'enregistrement dans le cadre du systémes communautaire de management
environhemental et d'audit (EMAS) défini par le réglement (CE) n°761/2001 du Parlement européen et du
Conseil du 19 mars 2001 ou certification d'un systéme de management environnemental conforme a la
norme internationale 15O 14001,

certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d'usage et de feurs
composants » déposé par SGS Qualicert,

certification de service selon le référentiel CERTIREC concernant les entreprises du recyclage déposé par ie
BvQI.

Les résultats de cette vérification sont transmis au préfet du département dans lequel se situe I'installation.




